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TÖRTÉNETI GYŰJTEMÉNYEK 
ÉS NEMZETKÖZI INFORMÁCIÓS KÖZPONT: 

AZ ENSZ GENFI KÖNYVTÁRA 

Rózsa György' 
Magyar Tudományos Akadémia Könyvtára 

1. BE V E Z E T É S ! AZ ENSZ KÖ N Y V I A E A X EGYÜTTESÉBŐL 

Az Egy e s ü l t Nemzetek éa szakosított s z e r v e z e t e i könyvtárhálóza­
tában különleges h e l y e t f o g l a l e l az ENSZ genfi hivatalának könyvtá­
r a , a v o l t népszövetségi k ö n y v t á r . Gyüjteményelnek g a z d a g s á g a , sokré­
tűsége, f o l y a m a t o s s á g a , szolgáltatásainak v á l t o z a t o s s á g a egyaránt i n ­
do k o l j a különleges helyét az ENSZ-caalád könyvtárainak s a r á b a n . 

Az első kérdés azonban, még m i e l ő t t m a g á v a l a genfi könyvtárral 
f o g l a l k o z n á n k , van-e ás mit j e l e n t az BUSZ könyvtári hálózat? Ha 
könyvtári h á l ó z a t o n szorosan e g y ü t t m ű k ö d ő , egységes m ó d s z e r e k k e l dol­
g o z ó , közöe s z o l g á l t a t á s o k a t e l l á t ó , egyetlen adminisztratív főható­
sághoz t a r t o z ó , vagy azonos g y ű j t ő k ö r ű , de különböző adminisztrációk­
nak a l á r e n d e l t könyvtárak együttesét é r t j ü k , amelyeket egy könyvtár 
irányit m ó d s z e r t a n i l a g és részben adminisztratívan mint hálózati köz­
pont: i l y e n értelemben ENSZ könyvtári h á l ó z a t r ó l nem l e h e t b e s z é l n i . 
De i l y e s m i nem i s l é t e z h e t , mert ez nem f e l e l n e meg az ENSZ-cealád 
j e l e n l e g i s t r u k t ú r á j á n a k , ez utóbbi maga sem f e j e z k i adm i n i s z t r a t í v 
e g y s é g e t . 

A v i l á g s z e r v e z e t és szakosított s z e r v e z e t e i / s p e c i a l i z e d agen-
c i e e / k ülön-külön és önálló irányító testületek a l d re n d e l t e k /gover-
ning bodies/ és a p p a r á t u s a i k , a titkárságok / s e c r e t a r l a t s / i s admi-
n i s z t r a t i v e és költségvetésileg egymástól függetlenül m ű k ö d n e k . A ko­
ordinálást és a kooperációt mind a nagyobb programok, mind pedig a 
napi Ügyek v i t e l e tekintetében testületi és h i v a t a l i szervek látják 
e l / i n t e r - o r g a n i z a t i o n a f f a i r s , a d m l n i s t r a t i v e co-ordination commit-
t e e , i n t e r - o r g a n i z a t i o n board s t b . / az ENSZ egyik főtitkárhelyettesé­
nek i r á n y í t á s á v a l . 

Maga az ENSZ könyvtár m e g j e l ö l é s i s megvilágítást k i v a n . Az ENSZ 
könyvtára m ű k ö d é s é r ő l számot adó évea jelentések a New York-i DHL 

J e l e n l e g az ENSZ genfi könyvtárának v e z e t i j e . 
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RÓZSA Gy.: Az ENSZ genfi könyvtára 

/Dag HammarafcjB'ld L i b r a r y • Dag Hamjnarskjeíld, K ö n y v t á r / , a genfi és a 
bárom E u r ó p á n k l v U l l területi gazdasági bizottság /EGA - Addla Abeba, 
ECAPE - Bangkok, ECLA - Santiago de C h i l e / könyvtáraival foglalkoz­
nak /.!/, mig a fótltkár jelentései a világszervezet m u n k á j á r ó l kizá­
r ó l a g a DHL-ről és a genfi könyvtárról tartalmaznak beszámolókat / 2 / . 
E kátévenként k ö z z é t e t t ENSZ dokumentumon kivülAdocuments" a l a t t az 
ENSZ-ben kizárólag nemzetközi vagy állami h i v a t a l o s "okmány"-szerű 
m e g j e l e n é s t é r t e n e k , szerző

1

 n é l k ü l i , testületi p u b l i k á c i ó k a t / azon­
ban az ENSZ-család könyvtáraival számos kiadvány f o g l a l k o z i k /V-

Az ENSZ-CBalád tevékenysége átfogja úgyszólván a társadalmi t e ­
vék e n y s é g e k valamennyi t e r ü l e t é t , a tengerfenék bőkéscólu f e l h a s z n á ­
lásától kezdve a világűr-Jogig, foglalkozván a hi m l ő o l t á s - k ö t e l e z e t t ­
séggel és a vendéglá t ó i p a r t szakemberképzéssel A f r i k a s z á m á r a , meteo­
rológiai előrejelzéssel és a mákvetás t e r ü l e t e l l e n ő r z é s é v e l , angolai 
m e n e k ü l t e k k e l és k i b e r n e t i k a i tervezési modellekkel, a biztonsági öv 
haszná l a t á v a l a személygépkocsikban és a tengervíz s ó t a l a n i t á s á v a l , 
világkereskedelmi statisztikával és l e v e g ő s z e n n y e z ő d é s s e l , s mind 
megannyi e g y é b , életünket közvetlenül és közvetve érintő t é m á v a l , 
mely témáknak megvannak a könyvtári vetületei i s . E b b ő l az aapektus-
b ó l , e témakörök heteroeenltásából l e h e t megközelíteni az ENSZ-csa­
lád könyvtári ós információs problematikáját i s . 

Amint az ENSZ és szakosított s z e r v e z e t e i tevékenységének koor­
dinálása a he t e r o g é n működééi k ö r ö k b ő l ' adódóan / e g y é b tényezőket nem 
em l í t v e / fölöttébb bonyolult, ez vonatkozik könyvtáraikra l e . 

Az ECOSOC /ENSZ gazdasági és B z o c i a l i s t a n á cs/ határozata é r t e l ­
mében a kön y v t á r p o l i t i k á é r t / l i b r a r y p o l i c y / felelős intézmény a DHL, 
de nem hálózati k ö z p o n t k é n t , inkább konzultánsként "primue l n t e r pa-
r e s " alapon, adminisztratív Jogkörrel nem ru h á z v á n f e l még a k i f e j e ­
z e t t e n ENSZ könyvtárak vonatkozásában eem. Kég az olyan az ENSZ-csa­
lád valamennyi tagját átszövő és állandó jellegű program, mint ami­
l y e n a t e c h n i k a i segélyprogram / t e c h n i c a l a s o i a t a n c e , finanszírozó 
szerve az UNDP = United Nationa Development Program = ENSZ F e j l e s z ­
tési Program/ információs problematikájában i a nehéz közös nevezőre 
hozni az é r d e k e l t e k e t , amint erre hangsúlyozottan mutatott rá a v i ­
lágszerte nagy érdeklődést kiváltott un. Jackson-report /4/. 

Más k é p p e n fogalmazva: a fenntartó szervezetek nagyfokú adminiazt-
r a t i v - p é n z ü g y i önállóságából adódik az információs-könyvtári önálló­ 
ság i s . Ehhez azonban ho z z á k e l l számítani a szervezetek nagymérvű 
földrajzi szóródását i s - csak Genfben találhatók koncentráltan -
/t o v á b b á részben az előbbiből következő n y e l v i szóródást/ és adódik 
a k é r d é s . V é g ü l l e miért volnának könnyebben öaazehangolhatók a té­ 
mak ö r e i k n é l fogva különböző, földrajzilag s z é t s z ó r t , 127 kormánynak  
f e l e l ő s , hozzávetőleg ugyanennyi tagállamból toborzott tisztviselő- 
gárdával működő nemzetközi adminisztrációk /és könyv t á r a i k / , mint a 
f e l s o r o l t szempontokból mindenképpen homogénabb nemzeti adminisztrá­
ciók / ó e információs szolgálataik/? M i n d e b b ő l nem az kö v e t k e z i k , 
hogy a koordinációra és a kooperációra nem lehetne és nem k e l l e n e 
törekedni /5/. I l y e n törekvés van i s és az ENSZ politikája az i n f o r ­
máció területén i a e r r e i r á n y u l , de " k l a s s z i k u s " értelemben v e t t 
könyvtári-dokumentációs hálózat ninca. 
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TMT 1 8 . é v i . 10.szám 1971.október 

Az ENSZ könyvtárpolitikai a l a p d o k u m e n t u m á n a k tekinthető a 4. 
közgyűlésen 1949-ben elfogadott h a t á r o z a t , mely s z e r i n t a kö n y v t á r / a k / 
f e l a d a t a a kormányok és de l e g á c i ó i k , a titkáraág és más "hivatalossá­
gok" részére a lsggyorsabban, a leggazdaságosabban biztosítani a mun­
kájukhoz szükséges anyagokat és i n f o r m á c i ó k a t , továbbá mindezeket l e ­
h e t ő s é g s z e r i n t h ozzáférhetővé tenni a tömegtájékoztatási szervek, 
n e m z e t k ö z i kormány- és nem-kormányközi s z e r v e z e t e k , kutatók r é s z é r e , 
de mindez ut ó b b i a k a t a lá k e l l r e n d e l n i az EHSZ-igények k i e l é g í t é s é ­
nek /$/. 

Ami az ENSZ tudományos tájékoztatási r e n d s z e r é t i l l e t i - i d e é r t ­
ve a v i l á g s z e r v e z e t dokumentumainak k i b e r n e t i k a i m ó d s zerekkel történő 
b i b l i o g r á f i a i kontrollját és feltárását - 19 5 2 - t ő l nem kevesebb, mint 
16 h a t á r o z a t látott n a p v i l á g o t , anélkül azonban, hogy mind ez i d e i g 
a nem kevés erőfeszítés és részleges eredmények m e l l e t t - mint ami­
l y e n az UNDEi, az ENSZ dokumentumok komputerizált indexe a hagy o m á ­
nyos UNDI-t helyettesítendő - az i - r e rákerült v o l n a a pont / ! / , de 
ez a téma különálló kifejtést i g é n y e l n e . I t t és most err ő l csak any-
n y i t , hogy a fent e m l í t e t t és a DHL álta l létrehozott UNDEX központi 
programmal párhuzamosan és ettől függetlenül jórészt több "komputeri­
zált" ágazati tájékoztatási rendszer Jött létre, um. az INIS / I n t e r n a ­
t i o n a l Nuclear Information S e r v i c e = Nemzetközi A t o m t á j ó k o z t a t á s i 
S z o l g á l a t / / n u k l e á r i s / , I S I S / i n t e g r a t e d S c i e n t i f i c Information Sys­
tem » Int e g r á l t tudományos tájékoztatási r e n d s z e r / / g a z d a s á g i , munka­
ü g y i , s z o c i á l i s / , I F I S / I n t e r n a t i o n a l Pood Information S e r v i c e = Nem­
zetközi Élelmiszeripari Tájékoztató S z o l g á l a t / / a g r á r , é l e l m e z é s i / 
Stb,, vagy van ki a l a k u l ó b a n , mint az ü n e e c o - é . E rendszerekben az i n ­
f o r m á c i ó s f o r r á s o k a t , m ó d s z e r e k e t , gépeket t e k i n t v e nagyjában az a  
kö z ö s , hogy kevéa a közös v o n á s . Nem kevés erőfeszítés történik azon­
ban e területen i s a konvenciók: integrálására, a különböző rendszerek 
kompatibilitásának k i a l a k l t á e á r a . így, többek között folyamatban van 
az un. fejlesztési információs rendszer /fejlődő o r s z á g o k / egységes 
koncepciójának kidolgozáBa /&/. 

2. A GENFI KÖNYVTÍR KÜLÖNLEGES HELYE 

A genfi ENSZ k ö n y v t á r , h i v a t a l o s n e v é n Dnited Nations L i b r a r y 
a t Geneva kü l ö n l e g e s h e l y e t f o g l a l e l az ENSZ-család k ö n y v t á r a i n a k 
e g y ü t t e s é b e n . E z t e g y a r á n t i n d o k o l j a történeti v o l t a /1919-ben a l a ­
p í t o t t á k / , g y ű j t e m é n y e i n e k g a z d a g B á g a és sokrétűsége / s g y s z e r r e t ö l ­
t i be a könyvtár-muzeum-levtíltár f u n k c i ó i t / , az ellátandó s z e r v e z e­
tek s o k r é t ű s é g e , tanulmányi központ j e l l e g e / n y i l v á n o s s á g a / éa JeTen¬
tősége a svájci könyvtári rendszerben. V e g y ü k s o r r a mindezeket. 

2.1 Történeti J e l l e g és folyamatosság 

A genfi ENSZ könyvtár jogutóda és folytatása az 1919-ben London­
ban a l a p i t o t t Népszövetségi Könyvtárnak /Bibllotheque de l a Société 
des Nations - L i b r a r y of the League of Nations/, A könyvtárat a Nép-
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HÖZSA Gy.: Az ENSZ genfi könyvtára 

BZÖvetBÓg titkárságával egyetemben 1920-ban helyeztek át Genfbe és 
fennáll á s á n a k elBŐ m á s f é l é v t i z e d é b e n , a F a l a i s des Nations m e g é p ü l ­
téig a Hotel Nationalban m ű k ö d ö t t . 1927-ben John D. ROCKEFELLER k é t ­
millió dollárt ajánlott f e l a Népszövetségi Könyvtár fejlesztése c é l ­
j á r a , a z z a l , hogy a könyvtár "nemzetközi kutató központtá és a nem­
zetközi m e g é r t é s műhelyévé

1

' v á l j é k . E z z e l az a k t u s s a l az a d d i g i t i t ­
k á rsági / é s a d e l e g á t u s o k , valamint a sajtó kiszolgálását e l l á t ó / 
könyvtár funkciója jelentékenyen k i b ő v ü l t . A könyvtár épülete ebből 
az adományból épült meg és a fennmaradó összegű alapítvány kamatai­
ból a könyvtár mind a mai napig h i v a t a l o s költségvetését kiegészítő 
tekintélyes összeget kap /évente mintegy 20 000 d o l l á r t / . 1956-ban 
f o g l a l t a e l végleges h e l y é t , ahol j e l e n l e g i s működik.* A könyvtár -
jóllehet csökkentett személyzettel és működéssel - végig n y i t v a t a r ­
t o t t a kapuit a második világháború a l a t t , 1946-ban átvette az ENSZ. 
Az ezt követő két és fél évtizedben az intézmény funkciói tovább b ő ­
vült e k / p l . a népszövetségi levéltár m e g s z e r v e z é s é v e l / , gyűjteményei 
kiegészültek és Jóllehet fejlesztése sem költségvetésileg, sem sze-
mó l y z e t i l e g , sem felszereltségben nem t a r t o t t lépést a v i l á g s z e r v e ­
z e t akciórádiuszának k i t é r j e d é s é v s l , a tisztviselők és a delegációk 
számának n ö v e k e d é s é v e l , gyűjteményeivel és bizonyos szolgáltatások 
folyamatosságával megőrizte és részben tovább erősítette pozícióját 
a világ könyvtárai s o r á b a n . 

2.2 A gyűjtemények nagysága és sokrétűsége 

A könyvtér e r e j e gyűjteményeinek lehető teljességében, a gyűjtés  
félévszázados folyamatosságában á l l . F i g y ű j t ő k ö r e i : az ENSZ és s z a ­
kosított s z e r v e z e t e i n e k dokumentumai, h i v a t a l o s közlönyök és egyéb 
kormánykiadványok / t e r v j e l e n t é g e k , h i v a t a l o s s t a t i s z t i k á k , parlamen­
t i Jegyzőkönyvek s t b . / , nemzetközi kapcsolatok /ideértve ezek törté­
n e t é t , különösen a népszövetségi korszaktól k e z d ő d ő e n / , nemzetközi 
jogi p o l i t i k a / i d e értve a J e l e n k o r i t ö r t é n e l m e t / , gazdaságtudományok 
/ e l s ő s o r b a n v i l á g g a z d a s á g , külkereskedelem/, szociális kérdések /me­
ne k ü l t ü g y , ifjúság- és nővéd e l e m , k á b í t ó s z e r - e l l e n ő r z é s / , társadalom­
tudományi referenBZ m u n k á k , v é g ü l , de nem utolsó sorban, külön kate­
góriaként a népszövetségi l e v é l t á r , i l l e t v e az ezt kiegészítő i r o d a ­
lom. E fő gyűjtőkörök m e l l e t t , a gyűjtés k i t e r j e d számos más terület­
re i s , a könyvtárat használó ENSZ szervezetek tevékenységének megfe­
lel ő e n , um. egyes speciális j o g i ágazatok / p l . tengerjog, ű r j o g / , 
egyeB gazdasági és műszaki területek / p l . k ö z l e k e d é s p o l i t i k a , urba­
n i z á c i ó , un. envi r o n m e n t - k u t a t á s / , tájékoztatáspolitika / p l . mass 
média/ és egyáltalán mindazon ké r d é s e k r e , amelyekkel a vilá g s z e r v e ­
zet f o g l a l k o z i k , ideértve a komplex és határterületi p r o b l é m á k a t , 
mint amilyen p l . a kábitóazer-termelés és -fogyasztás társadalmi-gaz­
dasági k i h a t á s a i . 

* A könyvtár vasraktárának berendezésére h i r d e t e t t versenytárgyalá­
son részt v e t t a Ganz Gépgyár i s . Egyéb fontoeabb vonatkozása a 
P a l a i s épületének: egyik tervezője ViGŐ József budapesti építész­
m é r n ö k . 
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Ez a sűrített gyűjtőköri felsorolás képet ad egyben a g y a r a p í ­
tás és az információs munka nehézségeiről i s . N a g y s á g r e n d b e n , v a l a ­
mint gyűjteményeinek sokrétűségét t e k i n t v e , a genfi könyvtár az e l ­ 
ső az ENS Z - k ö n y v t á r a k és szakosított szervezetek könyvtarai egyutte-
s ó b e n . Megkülönbözteti . legye egyben, hogy az EMSZ-caialád többi könyv­
táréval szemben /a DHL sem kivétel ez a l ó l / gyűjteményeit m e g ő r z i, 
nem s e l e j t e z i k i , i l l e t v e a d j a át egy idő után az irodalom egy részén, 
mint p l . a DHL a f o l y ó i r a t o k a t , vagy a VÍHO /World Health Organiza-
t i o n = Egés z s é g ü g y i V i l á g s z e r v e z e t / kizárólag a napisajtó egy részét 
v o n j a k i a f o r g a l o m b ó l . Az állomány 1971-ben meghaladja a 700 000 
könyvtári e g y s é g e t , valójában azonban ez a szám sem ad reális képet 
a n a g y s á g r e n d r ő l , figyelemmel a s t a t i s z t i k a i l a g nehezen számba vehe­
tő ENSZ dokumentumokra, amelyek volumene évente 130 - 150 000 között 
mozog /ebbe b e l e t a r t o z i k egy-egy konferencia olykor több t u c a t n y i 
"worklng paper"-e i s , több nyelven; Így ha minden egyes dokumentum 
egy könyvtári egységnek számítana, alighanem többmilliós nagyságrend 
j e l e n t k e z n e . A kurrens időszaki kiadványok száma több mint 10 000 
cim. 1970-ben a gyarapodás / k e r e k í t e t t s z á m o k b a n / 1} 000 kö n y v , 
82 000 p e r l o d i k u m - f ü z e t , 92 000 kormány- és mintegy 14 000 ENSZ és 
szakosított s z e r v e z e t i dokumentum. A mintegy 10 000 cinből álló kur­ 
rens periodlkum-gyüjtemény /jegyzéke kiadás e l ő t t / a következő típu­
sú kiadványokat f o g l a l j a m agába: 

7000 h i v a t a l o s és nem-hivatalos f o l y ó i r a t , Időszaki dokumentum 
és évkönyv /nem h i v a t a l o s / , mintegy 2000 kormány- és korményszerv-
- k i a d v á n y , 300 h i v a t a l o s s t a t i s z t i k a , 300 "gazettes o f f l c l e l l e s " , 
300 parlamenti n a p l ó . E fő perlodikum-típusokon belül több önmagában 
i s jelentős réez-gyüjtemény található, um. a kereskedelmi kamarák és 
bankok J e l e n t é s e i . A nem-kurrens folyóirat-állományban olyan uniká-
l i s vagy r i t k a kiadványok szerepelnek, mint például a cári duma nap­
ló-sorozata vagy a spanyol köztársasági sajtó a polgárháború i d e j é ­
b ő l . 

A beszerzés és a cs e r e /ez ut ó b b i a forrása a periodikumok mint­
egy 80?£-ának/ központilag történik a P a l a i s - b a n működő ENSZ-szolgála­
tok részére / p l . UNCTAD /United Nations Conference on Trade and De-
velopment • az ENSZ Kereskedelmi és Pejlesztési K o n f e r e n c i á j a / HGR-
menek ü l t ü g y i főbiztosság ós területi i r o d á i / , a beszerzési p o l i t i k á t 
az e r d e k e i t Bzervek képviselőiből álló testület /Comité d'Acqulal-
t i o n / s e g í t ségével a l a k í t j a k i és va l ó s í t j a meg a könyvtár. 

A f e l s o r o l t fő gyűjtőkörök területén a könyvtár a beszerzésben 
lehetőleg teljességre törekszik; különösen a periodikumok tekinteté­
ben. A teljesség Igénye nem zárja k l a v á l o g a t á s t , sőt feltétele an­
nak, mivel a t a r t a l m i teljesség t ö b b , mint az amúgy i s me g v a l ó s í t h a ­
t a t l a n matematikai teljesség. Az elmo n d o t t a k b ó l következik, hogy az 
állomány és a kurrens beszerzés n y e l v i l e g i s valóban l n t e r n a c i o n á l l a . 
Világszervezeti g y ű j t e m é n y r ő l lévén s z ó , minden olyan műnek helye van 
benne, amely tartalmában komoly vagy adott időpontban érdemes ismere­
teket közöl - beállítottságától f ü g g e t l e n ü l . E b b ő l k ö v e t k e z i k , hogy 
a gyűjtemény a müvek heállltotteága tekintetében heterogén jellegű, 
egyazon kérdésről homlokegyenesen ellenkező szemléletű m ü v e k v i t á z ­
hatnak e g y m á s s a l : a válogatás a kutató dolga, a könyvtáró annyiban, 
hogy i g y e k s z i k eleve k i r e k e s z t e n i a csak propagandisztikus kiadványo­
k a t , amelyek ellentétesek az ENSZ s z e l l e m é v e l . 
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Különösen jelentősek a j o g i ás p o l i t i k a i gyűjtemények: a l k o t m á ­
nyok és a l k o t m á n y j o g , közigazgatási Jog, nemzetközi k ö z - és m a g á n j o g , 
törvény- és Jogszabály-gyűjtemények, "débats parlamentairea", h i v a ­
t a l o s közlönyök /300 cim/; és ha h o z z á s z á m í t j u k mindezekhez a vonat­
kozó v i l á g s z e r v e z e t ! dokumentumokat / N é p s z ö v e t s é g , ENSZ, há g a i Nem­
zetközi B í r ó s á g , Nemzetközi J o g i B i z o t t s á g , UNCITRAL-ksreskedelerajo-
gi k onferencia s t b . / , a rendkívül gazdag j o g i és p o l i t i k a i elméleti 
szakirodalmat, mindezek e két témakörben a világ egyik legjelentősebb 
könyvtárává t e s z i k a genfi ENSZ k ö n y v t á r a t . 

E g y e d ü l á l l ó a n értékes forrás a két v i l á g h á b o r ú közötti történe­
lem kutatásának a népszövetségi levéltár /1958-ban került az irattár 
a k ö n y v t á r b a , majd a Carnegie Foundation /Carnegie A l a p í t v á n y / 70 000 
dollároB támogatásával v á l t lehetővé m e g s z e r v e z é s e / és egyéb levéltá­
r i anyagok /9/ , mig a könyvtárhoz tartozó múzeum egyben a J e l e n k o r i 
n emzetközi kapcsolatok történeti múzeumának a szerepét i s b e t ö l t i . E 
történeti gyűjtemények olyan okmányokat tartalmaznak többek k ö z ö t t , 
mint az 1924. évi genfi p r o t o k o l l a nemzetközi k o n f l i k t u s o k békés 
s z a b á l y o z á s á r ó l , az 1925. évi locarnói szerződés és a népszövetségi 
k a r i k a t ú r a - g y ű j t e m é n y .

4 | 

A történeti gyűjtemények közé tartoznak a második v i l á g h á b o r ú 
idejéből s z á r m a z ó , Jórészt i l l e g á l i s , részben franciaországi eredetű 
a p r ó n y o m t a t v á n y o k , pamfletek és brosúrák /amelyek között ugyancsak 
szép számmal akadnak magyar ellenálláai i r a t o k / . 

E v á l t o z a t o s számbavétel osak érzékeltetni képes a társadalomtu­
dományi és történeti kutatásoknak a z t a k i n c s e s b á n y á j á t , amelyet a 
genfi ENSZ könyvtár k é p v i s e l . 

2.3 Az ellátandó feladatok heterogén J e l l e g e 

Az eddig kifejtettekből i s k i t ű n i k , hogy a könyvtárnak r e n d k í ­
vül sokféle ENSZ és egyéb h i v a t a l o s igényt k e l l k i e l é g í t e n i e , liinde-
nek előtt a P a l a l s des Nations-ban működő /vagy k i h e l y e z e t t / szolgá­
l a t o k r ó l , a P a l a i s - b a n megrendezett értekezletekről / i l l e t v e ezek 
egy r é s z é r ő l / , a Genfben működő ENSZ szakosított szervezetekről ós a 
genfi ENSZ missziókról van s z ó . 

A P a l a i a - b a n , vagy azon kívül működő és sllátandó szolgálatok a 
következőki a genfi ENSZ h i v a t a l adminisztrációja / a nemzeti admi­
nisztrációkhoz hasonlóan v i s z o n y l a g kevésbé s z a k i r o d a l o m - I g é n y e s , k i ­
véve a fordítási s z o l g á l a t o t , amely v i s z o n t rendkívüli m ó d o n a z / , az 
ECE /Economic Commisslon f o r Europe • Európai Gazdasági B i z o t t s á g / 
titkársága / r e n d k í v ü l széles gazdasági és műszaki érdeklődési k ö r r e l / , 
az UNCTAD /kereskedelemfejlesztési s z e r v e z e t a fejlődő o r s z á g o k r ó -

*/E gyűjteménynek magyar vona t k o z á s a , hogy a karikatúrák fő r a j z o l ó i , 
DERSO és KELEN./ 
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s z é r e , ugyancsak rendkívül széles érdeklődési körrel; a könyvtár 2000 
folyóiratot kÖrÖ2 rendszeresen munkatársai k ö z ö t t / , a m e n e k ü l t ü g y i 
főbizottság / k ü l ö n ö s e n a Jogi irodalomban é r d e k e l t / , a k á b í t ó s z e r - e l ­
lenőrző h i v a t a l és testület / o r v o s i , kémiai és szociológiai irodalom­
ban é r d e k e l t / , a szociális kérdések osztálya / d e m o g r á f i a i , m i g r á c i ó s 
s t b . p r o b l é m á k / , az ITC / I n t e r n a t i o n a l Trading Centre = Nemzetközi 
Kereskedelmi K ö z p o n t / , amely a GATT és az UNCTAD közös i n t é z m é n y e , a 
fejlődő o r s z á g o k problémáival f o g l a l k o z i k , k ü lönös t e k i n t e t t e l a ke-
resked e l e m t e c h n l k é r a és a "marketing"-re, valamint a Gatt / t a r i f a -
és v á m k é r d é s e k / . 

A f e l s o r o l á s b ó l k i t ű n i k , hogy az ellátandó szolgálatok k ö z ü l a 
funk c i o n á l i s n a k nevezhető csoportba tartozók, a fordítási o s z t á l y o n 
k i v ü l kevésbé könyvtárlgényeeek / l i b r a r y o r i e n t e d / , mig a sz a k á g a z a­
t i a k mind azok, főleg a gazdaságtudományok v o n a t k o z á s á b a n . A P a l á i é ­
ban évente megrendezésre kerülő számos konferencia / k ö z g y ű l é s , munka-
és szakértői é r t e k e z l e t , szimpózium s t b . / könyvtári érdeklődése egye­
n e t l e n , de valamennyi permanenciát i g é n y e l , mert ha a ko n f e r e n c i a 
m u n k á j á h o z e s e t l e g nem Í B v e s z i k igénybe a k ö n y v t á r a t , a delegátusok 
között ú g y s z ó l v á n mindig akad é r d e k l ő d ő , a k i kihasználva genfi t a r ­
t ó z k o d á s á t , f e l k e r e s i valamelyik o l v a s ó t e r m é t . Egyes értekezletek v i ­
szont r e n d k í v ü l i n t e n z i v e n h a s z n á l j á k a k ö n y v t á r a t , mint p l . az I n ­
t e r n a t i o n a l Law Co m m i s s l o n / N e m z e t k ö z i J o g i B i z o t t s á g / , amely éven­
ként mintegy két és fél hónapot ü l é s e z i k a P a l a i s - b a n . A magas s z i n ­
tű E N S Z - ő r t e k e z l e t e k , mint p l . az EGOSOC, pedig az ENSZ-dokumentáció 
s z e m p o n t j á b ó l jelentenek állandó k é s z e n l é t e t . 

A harmadik ellátandó ENSZ k a t e g ó r i á t , a genfi szakosított s z e r ­
vezetek k é p v i s e l i k , um. a WHO /World Health Organization = Egészség­
ü g y i V i l á g s z e r v e z e t / e g é s z s é g ü g y i , az ILO / I n t e r n a t i o n a l Labour Orga­
n i z a t i o n = Nemzetközi Munkaügyi S z e r v e z e t / m u n k a ü g y i , a IHO /World 
Meteorological Organization = M e t e o r o l ó g i a i V i l á g s z e r v e z e t / meteoro­
l ó g i a i , az ITU / I n t e r n a t i o n a l Telecommunication Union = Nemzetközi 
Távközlési U n i ó / t e l e k o m m u n i k á c i ó s , a WIPO /The World I n t e l l e c t u a l 
Property O r g a n i z a t i o n = Világ S z e l l e m i Tulajdonának S z e r v e z e t e / , a 
B1RPI /Bureaux Internationaux H é u n i s pour l a P r o t e c t i o n de l a F r o p r i -
été I n t e l l e c t u e l l e = S z e l l e m i Tulajdon Védelmére A l a k u l t Nemzetközi 
I r o d a / s z e l l e m i t u l a j d o n j o g i . Mindezek e l ő z m é n y e i r e , m ú l t j á r a vonat­
kozóan számoB nyomtatott Ős levéltári forrás található az ENSZ könyv­
tárban, továbbá igénybe v e s z i k a vonatkozó Jogi ós hat á r t e r ü l e t i i r o ­
dalmat Í B . 

Végül a negyedik, h i v a t a l b ó l ellátandó csoportot a Genfben az 
ENSZ és a szakosított szervezetek m e l l e t t a k k r e d i t á l t állandó k é p v i ­
s e l e t e k képezik - szám s z e r i n t 84 miaszió - amelyek h o l saját kezde­
m é n y e z é s ü k b ő l , hol pedig kormányaik megbízásából k e r e s i k meg a könyv­
t á r a t . 

E n égy fő kategória m e l l e t t , k i e g é s z í t é s k é n t i t t említendők meg 
az un. O N G - é k , a ne m - k o r m á n y k ö z i nemzetközi s z e r v e z e t e k , amelyekből 
több tucat v a l l h a t j a magát genfi s z é k h e l y ű n e k , p l . olyan v a l ó b a n az 
egész v i l á g o t átfogó tevékenységi k ö r ű e k , mint az ökuménikus T a n á c s . 
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2.4 Nyilvánosság 

A R o c k e f e l l e r a l a pítólevél intenciói s z e r i n t , a könyvtárnak a 
titkársági és e h h e z kapcaolódó intézményi funkciók m e l l e t t , be k e l l 
töltenie egy nemzetközi tanulmányi központ e z e r e p é t i s , a szélee 
szakmai nyilvánosság számára n y i t v a k e l l t a r t a n i a k a p u i t . Ez a " n y i ­
t o t t kapu" funkció egyedülálló az ENSZ-könyvtárak e g y ü t t e s é b e n , jól­
l e h e t valamennyi ENSZ-csalédbeli könyvtár - ha különböző mértékben 
i a - rendelkezésére á ll külső szakintézményeknek, i g a z o l t kutatóknak 
i s . 

A genfi ENSZ könyvtárnak azonban nemcsak Joga - mint társkönyv­
tárainak - hanem kötelessége i s a szervezeten kívüli k u t a t á s t szolgál­
n i a , és e z z e l a kötelezettségével bőven élnek i s világszerte intézmé­
nyek, kutatók e g y a r á n t . A külső kutatóknak k i a d o t t olvasókártyák szá­
ma évente ezer körül mozog, az ENSZ-en kívüli könyvtérközi kölcsönzé­
sek száma 1500 körül van, az olvasótermek forgalma mintegy 32 000 a l ­
kalom évente, és ezt a forgalmat főleg a külső kutatók b o n y o l í t j á k , 
mivel a titkársági tisztviselők saját irodájukba k ö l c s ö n ö z n e k . A 
könyvtár genfi intézményi használói közé t a r t o z i k a CERN / C o n s e i l 
Européen pour l a Recherche Nucleaire • Európai A t o m k u t a t á a i T a n á c s / 
a B a t t e l l e I n s t i t u t e , a Carnegie Alapítvány európai k ö z p o n t j a , az 
egyetem s t b . A könyvtár és a levéltár k u t a t ó i , a múzeum látogatói öt 
világrészből érkeznekj 

2.5 J e l e n t ő s é g e a befogadó ország / S v á j c / könyvtári rendszerében 

Valamennyi nemzetközi s z e r v e z e t i könyvtár a saját adminisztratív 
rendszerén / h á l ó z a t á n / k i v U l , része egyben a befogadó o r s z á g könyvtá­
r i rendszerének i s . M á s k é r d é s , és ez országonként v á l t o z i k , hogy mi­
lyen mértékben profitálhat a befogadó ország k ö n y v t á r a i t ó l , mennyiben 
támaszkodhat ezek gyűjteményeire és szolgáltatásaira, vagy m e g f o r d í t ­
va: mennyiben alapozhatnak rá a befogadó /és e s e t l e g a környező/ or­
szágok k ö n y v t á r a i . 

A genfi ENSZ könyvtár e tekintetben i s sajátos helyzetben vari, 
különösen a New York-i ENSZ könyvtárral összehasonlítva. Amig u i . ez 
utó b b i messzemenően támaszkodhat a New Y o r k - i , i l l e t v e az amerikai 
nagykönyvtárakra / p l . New York P u b l i c L i b r a r y / , addig a genfi könyv­
tár a maga nemében a legjelentősebb Svájcban és egyike a legjelentő­
sebbeknek E u r ó p á b a n . Nemcsak ENSZ-dokuraent uniókban a l e g t e l j e s e b b , 
akárcsak New York-i társa /ez utóbbi e téren még erőaebb i s , mint a 
g e n f i / , hanem az ezeket kiegészítő szakirodalomban i s alapkönyvtár­
nak s z á m i t , nem szólva olyan unlkális g y ű j t e m é n y e i r ő l , mint a népszö­
vetségi kiadványok és l e v é l t á r , a h i v a t a l o s közlönyök gyűjteménye 
s t b . 

I l y m ó d o n a genfi ENSZ könyvtár, a m e l l e t t , hogy világviszonylat­
ban egyike a legjelentősebbeknek a társadalomtudományok területén, 
különösen fontos h e l y e t f o g l a l e l a svájci - és ezen túlmenően - az 
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európai könyvtárait rendszerében /ez utóbbi Jelentőségét az a d j a meg, 
hogy a New York-i ENSZ könyvtáron kivül benne található meg és az 
európai kutatók számára hozzáférhető módon a l e g t e l j e s e b b ENSZ-doku-
m e n t é c l á / . Hogy pedig S v á j c , i l l e t v e Genf szempontjából mit J e l e n t e ­
nek a P a l a i s des Nations könyvtárának g y ű j t e m é n y e i , a r r a az j s llemző, 
hogy az újonnan megszervezendő svájci nemzetközi összehasonlítójogi 
intézet genfi telepítése m e l l e t t i fő érvként az ENSZ könyvtár j o g i 
állományát h a n g o z t a t t á k . 

A 2.1 - 2.5 a l a t t i a k nagy vonalakban igyekeztek érzékeltetni a 
genfi ENSZ könyvtár különleges helyét az ENSZ-család k ö n y v t á r a i n a k 
s o r á b a n . Tulajdonképpen ez a könyvtár t e s t e s i t i meg elsősorban a z t 
az i n t é z m é n y t í p u s t , amelyet általánosan tudományos nagykönyvtárnak 
l e h e t minősíteni /az "általános" fogalom értelemszerű korlátozásával 
a t á r s a d a l o m t u d o m á n y o k r a / , az e t i p u s u könyvtárak e l ő n y e i v e l , hátrá­
n y a i v a l egyetemben. A homogénebb g y ű j t ő k ö r ű , kisebb á l l o m á n y ú , ujabb 
k e l e t ű , a megújulásra k é s z e b b , rugalmasabb, a szakkönyvtárak tlpuBá-
hoz tartozó társ-könyvtáraihoz képest egyben-másban talán nem i s t a r t 
lépést / p l . a u t o m a t i z á l á s , t e c h n i k a i f e l s z e r e l t s é g / , de a nemzetközi 
kapcsolatok tanulmányozásának kontinuitását k é p v i s e l v e , ós mint e ku­
tatások potenciálisan legjelentősebb információs b á z i s a , sokrétű té­
vé ken y s é g é T e X

-

a " ^ a ^ ^ e g é s ^ é b e n _ m i n ^ e ^ 
tár f o g a l m á n a k . 

3. T Á J É K O Z T A T Á S , SZOLGAITATÁSOK ÉS K I A D V Á N Y O K 

Lehet egy könyvtár "fogalom" gyűjteményeit i l l e t ő e n , ám megfele­
lő szolgáltatások n é l k ü l nem m á s , mint kö n y v m u z e u m . Minden tudomá­
nyos na g y k ö n y v t á r n a k i l y e n funkciója Í B van, de egy f e j l ő d ő , a nem­
zetközi kapcsolatok a l a k u l á s á t sok minden vonatk o z á s b a n befolyásoló 
szervezetnek elsősorban a k t i y s z o l g á l t a t á s o k r a , i n f o r m á c i ó k r a van 
s z ü k s é g e , mintsem m ú z e u m r a . Hogyan r e a l i z á l ó d i k hát a g e n f i ENSZ 
könyvtárban felhalmozódott és a dokumentumokban t e s t e t öltött isme­
retanyag, hogyan válik hozzáférhetővé? 

A könyvtar j e l l e g e p r é z e n s , külső kölcsönzés csak kivételesen 
f o r d u l e l ő , p e r i o d l k u m o k b ó l egyáltalán nem. A dokumentumok tanulmá­
nyozása r é s z b e n a P a l a i s des Nations I r o d á i b a n , kisebb m é r t é k b e n a 
szakosított o l v a s ó t e r m e k b e n t ö r t é n i k . Ez u t ó b b i a k a k ö v e t k e z ő k : j o g i 
és p o l i t i k a i , közgazdasági és k ö z l e k e d é s i , szociális k é r d é s e k , álta­
lános folyóirat és b i b l i o g r á f i a i , ENSZ és szakosított szervezetek o l ­
v a s ó t e r m e , továbbá a népszövetségi levéltár o l v a s ó t e r m e , és a közpon­
t i o l v a s ó s z o l g a l a t /"General Reference"/ termében i s jónéhány olvasó­
hely található rövidebb és a l k a l m i konzultáció c é l j a i r a . Az összes 
olvasói férőhely száma mintegy 120. 

A könyvtár a l a p k a t a l ó g u s a k e r e s z t k a t a l ó g u s , e z t folyóiratcikk-
katalógusok egészítik k i , amelyek megfelelő szakosításban az olvasó­
termekben találhatók, az ENSZ dokumentumok nyilvántartása pedig egye­
di rendszer s z e r i n t n y ú j t tájékoztatást; ugyanez vonatkozik a l e v é l ­
tárra i s . A címleírás angol-amerikai r e n d s z e r ű , mig a t a r t a l m i f e l -
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tárás párhuzamosan történik az ETO és a L i b r a r y of Gongrese "subject 
h e a d i n g s " - j e i s z e r i n t , mindkettő bizonyos m ő d o a i t á s á v a l . 

A katalógusok és a bibliográfiai tevékenység közötti átmenetet 
képezi és egyben a könyvtár két alapkiadványa a Monthly L l B t of  
Books Catalogued /MLBC/ 1926-tól és a ltonthly L i s t of Selected Ar- 
t l c l e B /MISA/ 1 9 2 7 - t ó l . mindkettő n y o m t a t á s b a n , alig az előbbi a ke-
resztkatalógua bő kivonatának t e k i n t h e t ő , addig az utóbbi kivágásá­
v a l készülnek a szakosított olvasótermi folyóiratcikk-katalógusok. 
Hint minden több évtizedes katalógus esetében, ezó férhet a genfi 
könyvtáréhoz i a /kö v e t k e z e t e s s é g , r u g a l m a s s á g , s z a k s z e r ű s é g / . De a 
félévszázados feltáró munka, különösen a folyóiratcikkeknél bibliográ­
f i a i érték / a kiéli I n s t i t u t für WeltwlrtBchaft = Világgazdasági I n ­
tézet könyvtárának körülbelül azonos kezdetű és ti p u s u feltárómunká­
jához hasonlóan/; az Oceana Publiehing /USA/ több tucat kötetben meg­
j e l e n t e t i a fo l y ó i r a t c i k k - k a t a l ó g u s t, i l l e t v e az KLSA k u m u l á c i ó j á t . 
1970-ben az KLBC 6000, mig az MLSA 8500 tételt t a r t a l m a z o t t . 

A könyvtár 1970-ben indította meg Reference l i s t a c i m ü , ST/ 
GENEVA/LIB/SER.B.Ref.1- ENSZ-Jelzetü /"UN symbol"/ bibliográfiai és 
dokumentációs s o r o z a t á t , együttműködőében a t e m a t i k a i l a g érdekelt 
s z e r v e k k e l i 

No l t East-west t r a d e , a s e l e c t i v e bibliography, 80 p. 

No 2: I n t e r n a t i o n a l Law Commission, a guide to tbe documents, 
1949-1969. 55 P-

No 5Í L i s t of semlnars, Btudy groups, expert groups, symposia 
and workshops held under UN a u s p i c e s , 1946-19&9. 209 p. 

No 4: Science p o l l c y i n ECE c o u n t r i e s , a s e l e c t i v e b i b l i o g r a p h y . 
68 p. /ez utóbbi SC.TECH.1971/7 j e l z e t t e l az Európai Gazdasági B i ­
zottság h i v a t a l o s dokumentumai között s z e r e p e l t a kormányszakértők 
é r t e k e z l e t é n / . 

A s o r o z a t i elmek egyszerű felsorolása i s mutatja a tájékoztatás 
orientációját / k e l e t - n y u g a t i kereskedelem, nemzetközi j o g i b i z o t t s á g , 
tudománypolitika Európában Btb,/. E s o r o z a t i kiadványok 2000-en f e ­
lüli példányszámban jelennek meg, e l j u t n a k az ENSZ letéti könyvtá­
rakhoz, k o r m á n y s z e r v e k h e z , tudományos intézményekhez, megjelenés 
után néhány hónappal többnyire elfogynak, - az 1., 2., 4. a l a t t i a k 
a szakmailag illetékes legmagasabb ENSZ szervek konferenciái a l k a l ­
m á r a j e l e n t e k meg és kerültek szétosztásra a delegációk k ö z ö t t . A 
könyvtár bibliográfiai tevékenysége nem korlátozódik a két Monthly  
L l s t r e és a f e n t i s o r o z a t r a , Bzámos nem-publikált irodalomjegyzéket 
állított Össze felkérésre ós a legkülönbözőbb t é m a k ö r ö k b ő l , p l . nem-
zetközl kérdésekkel foglalkozó európai Intézmények r e p e r t ó r i u m a , a 
KGST j o g i v o n a t k o z á s a i , az európai integráció Btb. Számos esetben 
nyújt Í r á s b e l i , vagy ad hoc szóbeli r e f e r e n c i á t, különösen a szako­
sított o l v a s ó t e r m e k b e n . Az ad hoc tájékoztatások témái rendkívül 
v á l t o z a t o s a k , p l . a kábltóseer-élvezet a szépirodalomban a t b . A r e ­
ferenciák száma / s z e m é l y e s és t e l e f o n / évi 14 000 körül mozog. 
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A tájékoztatási tevékenységek sorába t a r t o z i k a múzeum m ű k ö d t e ­
tése és a P a l a i s - b a n , valamint azon kivül kiállítások rendezésében 
való r é s z v é t e l . A könyvtár a k t i v részvételével került sor az ENSZ 
fennáll á s á n a k 25. évfordulója alkalmából a Musée Eynard-ban, The h i s -
tory of i n t e r n a t i o n a l cooperation through the docmnent /A nemzetközi 
kooperáció története dokumentumokban/ elemei rendezett reprezentatív 
k i á l l í t á s r a , l d . Commemoration of the 2 5

t h

 a n n i v e r s a r y of the UN Ex-
h i b l t i o n i l l u s t r a t i n g I n t e r n a t i o n a l cooperation through documents 
and t r e a t i e s . Geneva, 1970. 26 p. 

A népszövetségi levéltár h a s z n á l a t é t m o z d í t j á k elö a történeti 
gyűjtemények osztályának dokumentumai: Guide deB a r c h i v e s de l a So-
cieté des Nations 1919-1946 /angol kiadásban i s / , 1969. 97 p. és az 
Archives de l a Socleté des Nations, Répertoire g é n é r ő l , V o l . 1-3. 

A szolgáltatások körébe t a r t o z i k a skandináv könyvtárak kezde­
ményezésére megindított akció a nemzetközi kérdésekről készített ka­ 
talóguskartonok s z é t o s z t á s é r a . Ez az akció egyszerre szolgálja a r e -
c i p l e n s könyvtarak m u n k a i d ö - m e g t a k a r i t á s á t és a katalogizálás e g y s é ­
gesítését a kiadványfajték egyik t e r ü l e t é n . 

Tájékoztatás és egyben egyféle szolgáltatás a könyvtár részvéte­
l e különböző ismeretterjesztési éa képzési a k c i ó k b a n . így p l . a 
könyvtár tájékoztató

1

 anyagokkal, demonstrációval és előadókkal v e t t 
részt az UNITÁR /UN I n a t i t u t e of T r a i n i n g and Research • ENSZ Ké p z é ­
s i és K u t a t á s i I n t é z e t / által a genfi állandó missziók munkatársai 
részére s z e r v e z e t t szemináriumon a nemzetközi szervezetek dokumentu­
mainak hasz n á l a t á r ó l és k e z e l é s é r ő l . 

A könyvtér a P a l a i a - n belül szolgáltatásait az egyeB szerveze­
tek tájékoztatási egységeinek / p l . ECE/UNCTAD Heference U n i t / , i l l e t ­
ve tájékoztatási tisztviselőinek k ö z r e m ű k ö d é s é v e l végzi / " l i a i s o n 
o f f i c e r a " / . 

A tájékoztatás gépesítését az ENSZ-ben és azon kivül a könyvtár 
figyelemmel k i s é r i , de m é g nem kötelezte e l magét semmilyen i r á n y b a n . 
Ennek fő oka, hogy a már amúgy i s meglévő p á r h u z a m o s s á g o k a t nem k í ­
v á n j a szaporítani egy ujabb t e r v e z e t t e l , v i s z o n t a már működő rend­
szerek valamelyikébe való bekapcsolódás / " o p e r a t i o n a l system"/ továb­
b i t anulmányozást k í v á n . A kiadásra előkészített folyóiratjegyzék 
m á s o d i k fázisban számítógépbe történő betáplálása l e s z a könyvtár e l ­
ső gépesitŐBl k í s é r l e t e . E kísérlet és további hasonlók m e l l e t t , a 
könyvtár tovább kívánja f e j l e s z t e n i eddigi tájékoztató s o r o z a t a i t , 
még pontosabban ezek m e l l e t t kivan k i e é r l e t e z n i , nem f e l a d v a a ha­
gyományos - és h o z z á t e h e t e m , bevált - információs módszereket Ó B f o r ­
m á k a t . 
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4. SZERVEZET, S Z E M É L Y Z E T , FEJLESZTÉS 

A könyvtár 1969 óta az ENSZ genfi főtitkárhelyettes-vezérigaz­
gatója és a DHL igazgatója által jóváhagyott hosszabb lejárata f e j ­
lesztési t e r v irányvonalai s z e r i n t f e j t i k i tevékenységét /Develop-
ment programme 1969-1975/. E program keretében történt meg a könyv­
tár átszervezése i s . A könyvtár s z e r v e z e t e : 

1. Feldolgozó osztály /beszerzési c s o p o r t t a l / ^ 

Z. Altalános o l v a s ó s z o l g á l a t / k ö n y v k ö t é s z e t t e l , r a k t á r a k k a l / , 

3. Dokumentációs és szakosított olvasótermi o s z t á l y , 

4. Történeti gyűjtemények osztálya /népszövetségi l e v é l t á r , kéz­
i r a t o s anyagok, m ú z e u m / . 

A könyvtár személyzete 43 f ő , bizonyos f e l a d a t o k a t központilag 
látnak e l , um. pénzílgyek, épületfenntartás és ü z e m e l t e t é s , p o s t á z á s , 
kézbesítés s t b . /valójában tehát a személyzet nagyobb, mint a könyv­
tárhoz közvetlenül tartozó 43 f ő / . A könyvtár személyzete maga i s 
tükrözi összetételében a földrajzi megoszlás e l v é t , mivel 19 orszá­
got é B 28 nyelvet k é p v i s e l . Ez a széles spektrumú toborzás mindeneset­
re é r d e k e s s é , ha nem i s minden esetben t e s z i könnyebbé a m u n k á t . 

Világszervezeti könyvtárról lévén s z ó , amelynek használói Jelen­
tős mértékben kormányszervek és ezek t i s z t v i s e l ő i , a könyvtár h i v a t a ­
l o s j e l l e g é t , ha a belső rutinmunkában nem i s , de nyilvános tevékeny­
ségében potenciálisan mindig számításba k e l l v e n n i . Ami egy tudomá­
nyos könyvtárban valamely országban v i s z o n y l a g egyszerűen megoldha­
t ó , az e^y világszervezeti intézményben másképpen, diplomáciai aspek­
tusban j e l e n t k e z h e t / p l . a megosztott országok irodalma/. 

Fejlesztési programról v o l t B Z Ó az előbbiekben és Jónéhány prob­
lémára utaltam i s a különböző tevékenységek k a p c s á n . Ezek között van­
nak s z e r v e z é s i , de koncepcionális jellegűek i s . Szervezési jellegű­
nek tekintem p l . a raktározási rend átalakítását / E T O - r ó l n a g y s á g 
s z e r i n t i r e , nem visszamenőleges h a t á l l y a l / a szűkülő férőhely-lehető­
ségek jobb kihasználása é r d e k é b e n . Általában indokolt több munkafo­
lyamat felülvizsgálata és korrekciója; ami a népszövetségi korszak­
ban megfelelő l e h e t e t t , nem b i z t o s , hogy a kibővült ENSZ tevékeny­
ség korszakában i s annak b i z o n y u l . A hagyománytisztelet és a munka­
mód s z e r e k , technikák megmerevedése különböző dolgok. Az indokolt 
fenntartások m e l l e t t i s , fokozni k e l l a felkészülést a könyvtári mun­
ka tudományosan megalapozott és nem gyors, látványoa s i k e r e k k e l ke­
csegtető g é p e s í t é s é r e , hogy u t a l j a k a legfontosabb koncepcionális 
programra. 

A könyvtér nem kevés nehézséggel birkózik; különösen a személy­
zethiány é r e z h e t ő , de saját nehézkességén i s úrrá k e l l válnia foko­
zatosan, mig a gondok egy része a társ-könyvtárakkal való h a t é k o ­
nyabb kooperáció utján csökkenhet, ez v i s z o n t nem egyszerűen elhatá­
rozás k é r d é s e . Most került napirendre a történeti anyagok konzervá-
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lásának tanulmányozása /szakártól vélemény: 1 munkaerónek 25 évi mun­
kájá b a kerülne a legegyszerűbb k o n z e r v á l á s ! eljárás alkalmazása csak 
a l e v é l t á r b a n / ; nem megoldott a mikrofilmezés / k ü l ö n ö s e n a történeti 
anyagokat illetően/, hogy néhá n y a t említsek a fejlesztési k é r d é s e k 
k ö z ü l . 

A már e m i i t e t t fejlesztési program aummázata s z e r i n t e program 
végső c é l k i t ű z é s e , hogy a könyvtár s z o l g á l t a t á s a i , tudományos munká­
j a a g yűjtemények színvonalának f e l e l j e n e k meg, a g y ű j t e m é n y e k a k t í ­
v a b b á v á l j a n a k , az intézmény a dokumentumok tárából még inkább dina­
mikus, vonzó tudományos Intézménnyé f e j l ő d j é k , E program egyben o p t i ­
mista és r e á l i s . 

.oOo. 

J E G Y Z E T E K 

1. United Nations. Annual report of the Headquartere l i b r a r y , the 
Geneva l i b r a r y , and the l i b r a r i e s of the economic commlssions. 
- New York. S T / L I E / - legutóbbi s z á m a , amelynek a d a t a i t a genfi 
könyvtárral kapcsolatban Idézem, ST/LIB/26 A p r i l 1971., 52 p. 

2. NationB U n i e s . Rapport annuel du Secrótaire gónéral sur l ' a c t i -
vitó de l ' O r g a n i s a t i o n . 16 Juin 1968 -.15 Juin 1969. Assemblée 
G é n é r a l e . Documents o f f l c i e l s : 24. Seseion, Supplément no I 
/A-7601/ 

3. Néhány fontosabb k i a d v á n y , c i k k az ENSZ-csaldd k ö n y v t á r a i r ó l , a 
legfontosabbnak tekinthető az 1-2. a l a t t i a k m e l l e t t : 
UN. The l i b r a r i e s of the UN. A d e s c r i p t i v e guide. New York, 1966. 
126 p. ST/LIB/17. I s m e r t e t i a v i l á g s z e r v e z e t é B a szakosított 
s z e r v e z e t e k k ö n y v t á r a i t , l e v é l t á r a i t , dokumentációs s z o l g á l a t a i t , 
k i t e r j e s z k e d v e a GATT-ra, /vám- és t a r i f a e g y e z m é n y / és kőt p é n z ­
intézetre i s , IBRD és IMF, valamint az Unesco dokumentációé k ö z ­
p o n t j a i r a . 

G A R D É , P.K.:The UN famlly of l i b r a r i e s . New York, A s i a P u b l . 
House, 1970. 252 p. B i b l i o g r . 231-242.p. Ranganathan S e r l e s i n 
L i b r a r y Science 22. 55 tételből álló ENSZ dokumentum-lista és 65 
tételhői álló i r o d a l o m j e g y z é k egészíti k i a DHL r e f e r e n c e osztá­
lyának vezetője által Írott k ö t e t e t . 

UN. DHL. The UN famlly of l i b r a r i e s . New York, 1969. 5 p. 
L1B/BIBLI0/69/1; A genfi könyvtárról ujabb keletű közlemény: 
F i e l d , N.S.: La bibliothe'que de l'ONU a G e n é v e . •= Unesco B u l l e t i n 
f o r L i b r a r i e s , 1969. 6.az. 355-357.p. A könyvtár 50. évfordulója 
a l k a l m á b ó l i r t m e g e m l é k e z é s , egy monográfia még várat m a g á r a . 
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Az ENSZ könyvtári m ű n k á r d l , különösen a D H L - r ő l , de lényeges k ö z ­
lésekkel a genfi könyvtárról l s l a . : 

UN. The DHL, g i f t of Ford Foundation. Ne* York, 1962. 161 p. 
Dale, D.C.: The UN L i b r a r y . I t s o r i g i n and development. Chicago, 
Am.Llbr.ABs. 1970. 236 p., Notes 157-177.p., B i b l l o g r . 179-223.p., 
a genfi könyvtárra vonatkozó b i b l i o g r . 217-223 p., továbbá l d . 
4-8. j e g y z e t e k e t . 

4. Nations U n l e s . Étude de l a capaclté du eysteme des NU pour d é v e -
loppement. Vol.1-2. Geneve, 1969. DP/5, különös t e k i n t e t t e l a V I . 
f e j e z e t r e . 

5. VLADIMIROV, L,: The l i b r a r i e s of the UN; t h e i r g o a l s , a c t i v l t i e a 
and t h e i r p r o b l é m a . • J o u r n a l of L i b r . H i s t . 1966. 4 . s z . 209-218.p. 
A nemzetközi könyvtárak e g y e s ü l e t e , az AIL - mint az IFLA tagegye­
sülete - programjának egyik fó pontja a kooperáció módszereinek 
kidolgozása a nemzetközi könyvtárak között /ideértve a világszer­
vezeten kívülieket i s , mint p l . az OECD/, l d . AIL Newsletter, 
No.29. AIL Sympoeium, Vienna, August 1970 /the Vth Sympo3lum/ 
on b i b l i o g r a p h l c eystem ueed i n I n t e r n a t i o n a l l i b r a r i e s from the 
viewpoint of mutual a s s l s t a n c e and cooperation... és a vitaindító 
r e f e r á t u m o t , R ó z s a György: La epéeiallsation e t l ' i n t e g r a t i o n : 
quelquee aspecta du t r a v a i l d'informatlon des bibliotheques i n -
t e r n a t l o n a l e a . 

6. UN. O f f i c i a l Records of the General Assembly, Fourth SesBion, 
F i f t h Committee, Annex, V o l . l . Agenda item 39, dooument A/C. 
5/298. 

7. NU. Résolutions adoptées par 1'AsBemblée générale au cours de ea 
vi n g t quatriéme s e s s i o n , 16 septembre - 17 décembre 1969- Assemb-
lée g é n é r a l e . Documents o f f i c i e l s : XXIV. s e s s i o n , Supplément No. 
30 /A/7630/, 86-87.P.J 2538/XXIV/ P u b l i c a t l o n s et documentation 
de l'ONU. 

8. NU. Les technique d'informatique au s e r v i c e du d é v e l o p p e m e n t . 
Ne* York, 1971. 124 p. E/4800/ST/ECA/136 

9. A levéltár állománytestei: "Archives de l a SdN 1919-1947", Ar­
ch i v e s du Bureau I n t e r n a t i o n a l de l a Paix 1889-1950" Fonds Sutt-
n e r - F r i e d 1885-1921", Fonds d i v e r s 1908-1952".' A népszövetségi 
levéltár használatát a főtitkár Access to League of Nations Ar­
chives ST/SGB/135, 26 December I969 rendeletével s z a b á l y o z t a . 

l ' l 

* A népszövetségi fondok között található a kőt világháború közötti 
magyar történelem egyik fontos dokumentumcsomója: "Les Archives 
du Commissariat gőnéral a Budapest de l a SdN, Réconstruction f i -
nanciére de l a Hongrie 1923-1929". 
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B Ó Z S A . Gy.t The D.N. L i b r a r y a t Geneva: h l s t o r l c a l c o l l e c t l o n e  
and I n t e r n a t i o n a l Information centre 

The l i b r a r y of the Geneva headquartere of the United Hationa 
/formerly the l i b r a r y of the League of Natlona/ p l a y s a p a r t i c u l a r 
r o l e i n the l i b r a r y network of the United Natione and i t a B p e c i a l i z e d 
a g e n c i e s . I t a p a r t i o u l a r p o s i t i o n among the other U.H. l i b r a r i e s i a 
w e l l explained by the r i c h n e s s , oany-aidednees and c o n t i n u i t y of i t a 
c o l l e c t i o n s , aa w e l l aa by i t a varlouB s e r v i c é é . 

The U.N. and each of i t s s p e c i a l i z e d agencies are working sepa-
r a t e and undor the s u p e r v i s i o n of independent governing bodles, and 
t h e i r B t a f f s , the r e a p e c t i v e s e c r B t a r i a t s work independently both ad-
m l n i s t r a t i v e l y and f i n a n c i a l l y . Co-ordination and co-operatlon - both 
ae regards major programs and curre n t a f f a i r a - are provlded f o r by 
corporate and a d m i n i s t r a t i v e a g e n c i e s , organs, committees under the 
s u p e r v i s i o n of one of the deputy s e c r e t a r i e s - g e n e r a l of the U.N. 

The s p e c i a l p o s i t i o n of the United Nations L i b r a r y a t Geneva, aa 
i t i s o f f i c l a l l y c a l l e d , l s motiratad by ltB h l s t o r l c a l c h a r a c t e r / i t 
was founded i n 1919/, the r i c h n e s s and many-Bidedness of i t a c o l l e c ­
t i o n s / i t f u n c t i o n s aa l i b r a r y , museum and a r c h i v e s simultaneously/, 
the v a r l e t y of o r g a n i z a t l o n s and agencies to be se r v i c é d , i t s nature 
of being a study-centre /open f o r the p u b l i e / , as w e l l as by i t s 
s i g n l f i c a n c e i n the l i b r a r y system of S w i t z e r l a n d . 

The l i b r a r y i s div l d e d i n t o the foll o w i n g u n i t s i 

1. Froceeaing department / i n c l u d l n g a c q u i s i t l o n s / 

2. General referenoe department / i n c l u d l n g book bindery and 
s t a c k s / 

3* Department of documentation and s p e c i a l reading rooms 

4. Department of h l s t o r l c a l c o l l e c t i o n s / a r c h i v e s of the League 
of Nations, manuscripts, museum/. 

The number of the l i b r a r y a t a f f i s 43, but c e r t a i n t a s k s are 
performed o e n t r a l l y . The composition of the l i b r a r y s t a f f ahowa the 
p r i n c i p l e of geographical d i s t r i b u t i o n , r e p r e s e n t i n g 19 c o u n t r l e s 
and 28 languages. 

759 



ROZSA Gy.t Az ENSZ genfi könyvtára 

FlBKA. flb.; HcTOpaqeoKHB ooripaKEB i m ű y n a p o x H u f f U B H T P ampop-
uauHw; »eHeaÖKaH ÖBfijtBOTeKa OpraHBaatiBB Oö-baaKHeHHax HauBB 

E i ű^Bo re i t a OOH B Keneee, ŐHBmaü öBÖ-BBOveKa JIBI-M Hanafl, a a n « -
x a a T oooöoe M«OTO 8 O O T I I ÖBÖjtHOTeic OOH a oneu.KaxBa*poBaRRHX opra-
H a a a u M ü . B o r a r c T B O , p a a n o o Ö p a a w e , oecnpeptiaHOCTb ee coŰpaHBfl, p a a -
HonöpaaHOofb ee oÖejiyvBaaHBfl O X B R8 K O B O onpaajnBsx>T ee oooöoe Beérő 
c p e s n Ö V 0 X K O T B K OOH. 

Bceintpnarí i iB»iynaponwa» o p r a m a m a w ee oneuBMBBBpoBaHTKs 
opraHwaanr ia noxnBHe™ p a a m m canooToríTe^bTOx vnpaBjwxunBM op raxa i * 
H apffnujexanse o eKpe r apBBTa patfoTanr HeaasBCBMO xpyr OT xpyra K B K 
Ű T O O K H apemi i i u n m o r p i t n , van a o T O V K B a p e i i m Ö n i m e r a . Koop-
iRHatini i B KoonepauHfi ttait s C - T H c H H H flojibnntx n p o r p a m i , r a K • B O T -

noDenwH noaceíweannx xex oÖeonetjBoaxiiofl KopnopaTBaraitB B XO-BOBMBR 

oprawauB non pyKOBOflcTsoii OXHOTO a s aanecritTejiefi renepaxbnoro cen-
p e r a p f i . 

lefeBOKati OHÖ^BOTexa OOH, a o i o$BunaíbFiuu HaaBanBei i " Onited 
Natlona L i b r a r y at Geneva " , aaHHnaeT oooöoe MecTO c p e x a ÖaÖXBOTeK 
OOH. 3TO oöooHOBuaaeTCB ee zoTopse j f (őmia ooHOBaaa B 1919 r o x y ) , 
^ o r a T C T B O H K p a anooSpaaBay ee coŐpaHBfl (ona a OXHO apátia BunojiHB-
eT Í V H K U B B ÖaŐjmoTexa, u y a e n , a p x H s a ) , paaHooöpaaneu oöoxyxBBaeMiix 
opraHBaanafl, r e u , vro BBXfteTca •. •••••* HUH U B H T P O M ( C M . e e nyÖxBiRocTb J 
a 3HauenHeii B cucreue sue t l y a p ű K a i OBŰXBOTeK. 

C T p y x T y p a O B Ö J B O T B I C B I 

1. Criex oöpaöoTKB f c rpynnof i KOKnxexToaaRBa ) 

2 . Oömee oőcjiyjtBBaHae t i aTaTexed ( c nepenjieTHOft, 
KHBroxpaHEJTHmajiB) 

3. Orxe^ iOK.v"eBTBUBB a oneuBa j iB3BpoBaFnoro m-
Tarejibnoro aaxa 

4 . Crxeji BCTopBiscKBX cofipaBBB (apXBB J I B T B Ha-
U B " , pvKOnBCB, uyaeR). 

JIBUHUÜ O O C T S B ÖBÖJiaoTeKB HaowBTaaaeT 43 xana, BO HeKOTcpae aa-
n e m BNnojiHRKTeH u e u r p a a b H o . Cooras ÖBÖaBOT B K B OTpajtaet npaHiian r e o -
rpaipBveoKoro pactipenejieHBH, T B K K S K n p e s c r a B a H K T c s 19 o r p a a B 2 8 

rjiaBHHü npo$Bjrb Ö B Ö J I B O T B K B : Xonyi ieHTEJ OOH B ee c n e u B a x a a a p o -
BaHKUx o p r a H B a a u B S , oíwuBaabHHe ŐBaJiereHB B a p y r a e z a x a s a a n p a a a -
r e j i b o T B , apXBB J l z r a Haustl n xonoxHinomafl e r o x a r e p a T y p a , onpaBov i tB -
K B , j i B T e p a t v p a no uexiiyHapoxHHM C B S B A B , uexsyRapoxaoiáy n p a a y , najie~ 

TBueCKOfl 3KOROHBB, oömecTBeHHHB HayKBM. 

$OKH HaciBTuBaer OKO^O 7OO OOO ÖBSjiBOTeiHux B X B H B I I , OBOJIO 

l o ooo TeKTCiix nepaonBi i acKBX / • • 

760 



TMT IS . é v f , 10.szám 1971.október 

R Ó Z S A , Gy.: H i s t o r i s c h e Sammlungen und l n t e r n a t i o n a l e s Informá- 
tlonszentrum; dle UH-Bibllothek i n Genf 

lm B i b l i o t h e k s n e t z der UN und i h r e r s p e z i a l i B i e r t e n Organisa-
tionen nimrat dle B i b l i o t h e k der Genfer Reaidenz der UN, d l e e i n s t i g e 
VBlkerbundabibliothek, élne besondere S t e l l u n g e i n . Dieee P o s i t i o n 
unter den B i b l i o t b e k e n der UN-Familie int. sowohl durch den Reicbtum, 
dle V i e l s e i t i g k e l t , d l e Ko n t i n u i t á t i h r e r Sammlung, a l s auch durch 
i h r e v e r a c h i e d e n a r t i g e n Leistungen b e g r ü n d e t . 

Die Weltorganlsation und i h r e Pachorgane s i n d verschiedenen 
selbatandigen Leitungakörpern u n t e r s t e l l t und auch i h r e D u r c h f ü h r u n g s -
organe, dle S e k r e t a r i a t e , f u n k t i o n i e r e n - i n Bezúg auf Administration 
und Budget - unabhángig vonelnander. Die Koordlnation und d i e Koopera-
t i o n h i n s i c h t l i c h umfassender Programme oder auch Tagesangelegenhei-
ten wird von verBchiedenen Kbrperachaften und Behörden unter der L a i -
tung einea a t e l l v e r t r e t e n d e n Generáléékretars der UN g e f ü h r t . 

Die Genfer UN-Bibliothek, o f f i z i e l l United Nationa L i b r a r y a t 
Geneva genannt, i s t e i n boaonders wichtiges M i t g l i e d dee B i b l i o t h e k B -
ensembles der UN-Familie. S i e verdankt diese Bedeutung i h r e r h i s t o r l -
schen Yergangenheit / G r ü n d u n g B j a h r 1919/, dem Reichtum i h r e s Bestan-
des und i h r e r V i e l s e i t i g k e l t / s i e erfüllt zu g l e i c h e r Z e i t d i e Punk-
tlonen e i n e r B i b l i o t h e k , elnes Huseums und eines A r c h i v s / , f e r n e r der 
V i e l f a l t der zu versorgenden Organisationen sowie lhrem Charakter 
a l s Studienzentrum / G e b r a u c h s ö f f e n t l i c h k o i t / und i h r e r Bedeutung i n -
nerhalb des echweizerischen BibliothekasyBteme. 

Dle Organlsation der B i b l i o t h e k i s t dle folgende: 

1. Bearbeltungeabteilung / S e k t i o n für Erwerbung l n b e g r i f f e n / ; 

2. Allgemeiner Benutzungsdlenst /mit Buchblnderei und mit den 
Mag a z i n é n / ; 

3. Abtellung für Dokumentation und für Sp e z i a l l e s e s á l e ; 

4. Abteilung fUr H l s t o r l a o h e Sammlungen / V ö l k e r b u n d s a r c h i v , Ha-
nusteript-Beetánde, Museum/. 

DaB B i b l i o t h e k s p e r s o n a l z a h l t 43 Pereonen, gewisee Aufgaben 
werden aber z e n t r a l versehen. I n s e l n e r Zusammensetzung widerspie-
g e l t das Fe r e o n a l das F r i n z i p der geographiechen V e r t e l l u n g , da i n a -
gesamt 19 Lander und 28 Sprachen v e r t r e t e n s i n d . 
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F O R R A D A L O M AZ OKTATÁSBAN = A - V ESZKÖZÖK É5MÓDSZEREK 

Forrad) lom a nyelvoktatásban 
Forradalom a szemlélteiéiben 

Forradalom az ismeretközlésben 
Forradalom a; oktatásban 

Forradalom az ismeret ellenőrzésben 

nyelvi laboratórium... 
ti lm. dia... 
írásvetítő, televízió, magnetofon... 
programozott oktatás, tanitógép... 
vizsgáztató gép, visszacsatolás... 

Olvassa H A U D I O - V I Z U Á L I S KÖZLEMÉNYEKET, vegve igénybe F I L M K A R T O N SZOLGÁLTATÁSUNKAT 

az Országos Műszaki Könyvtár és Dokumentációi Központ karalábén működd 

M Ű S Z A K I F I L M T Á J É K O Z T A T Ó K Ö Z P O N T 

kiadványait I 

A U D I O - V I Z U Á L I S 

T E C H N I C A L F ILM C A R D S 

Angol, Irancia és német nyelvű, szabadlapos. ETO-
jelzettel ellátott karton-gyűjtemény, válogatott mű­
szaki-tudományos oktgló- és tájékoztató filmek ada­
taival, rövid Tartalmi ismertetésével. 
Evi négy szám, évi 1000 tilm. 
Előfizetési d'ia belföldön: 4 2 0 , - forint. 

T E C H N I K A I ÉS MÓDSZERTANI KÖZLEMÉNYEK 

Ismerteti az audio-vizuális technika alkalmazásának 
hazai és külföldi eszközeit, módszereit és eredményeit 
u alap-, középfokú ás felsőoktatás. a szakoktatás, 
vezetőképzés, tájékoztatás, az ipari és kereskedelmi 
propaganda területén. 
Meg jel enik kéthavonta. 
Előfizetési dija: 120 , - forint. 

T I H I I t i L 

Pannáméiu l i n i c r i a n 

( I N T E R N A T I O N A L 

S E L E C T I O N ) 

Az A U D I O - V I Z U Á L I S KÖZLEMÉNYEK te bármely postahivatalnál lehet előfizetni. 
Mindkét kiadvány előfizethető az OMKDK nál: MŰSZAKI F ILM TÁJÉKOZTATÓ KÖZPONT 

Budapest VI I I . . Reviczky u. 6. T e U 136-239 
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